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Hatvanötmill ióra emelte
folyószámlahitelét a város

Új autóbuszok,
régi gondok

Amikor
a zenekar is
sírva fakadt
a lagziban

(6. oldal)

(15. oldal)
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Megemlékezés 1956 forradalmáról

Bár újra összekötne minket
a segítõkész szeretet!

A szüret a mi vidékün-
kön nem kivonulást
jelent a szõlõhegyre, ha-
nem díszelgõ, táncos-zenés
felvonulást és éjszakába
nyúló táncmulatságot. Mi-
közben elgazdátlanodtak,
lassan már fel sem ismer-
hetõk a szõlõsorok, a szü-
retisek mintha évrõl-évre
többen lennének. A régi
világból azonban egyre ke-
vesebb marad az utókorra.
Ezért is érdemel különös
megbecsülést a Galga men-
ti falumúzeumok hálózata,
amelybõl a számunkra leg-
kedvesebb, a miénk meg-
nyitásának 15. évfordulóját
ünnepeltük október 9-én,
miután egy végeérhetet-
lennek tûnõ felvonulásról –
lóháton, lovaskocsin vagy
csacsifogaton – megérkez-
tünk a parasztház portá-
jára. S elgondolkozhattunk

már
az idõ múlásán. Hogy is
van ez? Falumúzeum egy
városban?

(folytatás a 10. oldalon)

BalázsGusztáv felvétele

A hõforrás ügyében Bu-
dapesten tárgyaló Tóth Ist-
ván polgármester távollété-
ben Gyenes László alpol-
gármester vezette le az ok-
tóber 26-i képviselõ-testü-
leti ülést, melynek elsõ ré-
szében a három turai ok-
tatási intézmény beszámo-
lója, illetve az általános is-
kola költségvetésének mó-
dosítása szerepelt.
Dr. Liposits Zsoltné iskola-

igazgató idén március 1-jétõl
vezeti a Hevesy György Ál-
talános Iskolát, ezért az el-
múlt tanévet összegzõ írásos
anyagát a munkaközösség-
vezetõk beszámolóival egé-

szítette ki. Mint arról koráb-
bi számainkban is hírt ad-
tunk, a város nehéz anyagi
helyzete ellenére – pedagó-
gusok és szülõk társadalmi
munkájával, illetve a Turai
Tanulókért Alapítványon,
valamint a Turai Sport-
csarnokért Alapítványon ke-
resztül végzett anyagi támo-
gatásával – tantermek, folyo-
sók, udvarok szépültek,
emellett az eszközállomány
is gyarapodott (pl. az intéz-
mény költségvetésébõl vásá-
rolt iskolabútorokkal, a
Richter Gedeon Rt-tõl ka-
pott 20 db számítógéppel). A

(folytatás a 2. oldalon)

Szüret(i) és születésnap

Ti zenöt é ve s
a turai Fa lumúzeum

Az idõsek otthonában, a
dr. Király János egykori há-
zánál tartott ünnepségen
elõször tanár, a
Kulturális, Oktatási és Sport
Bizottság elnöke mondott
beszédet. Ebbõl idézünk:
„Október és november

hava, a magyar emberek
számára – évszázadok óta –
az emlékezés, a gyertyák és

Kálna Tibor

a koszorúk évadját jelenti.
Emlékezünk Kapisztránói
Szent Jánosra, Hunyadira
és a harangokra; emléke-
zünk az aradi mártírokra és
’56 hõseire. Mindenszentek-
kor, halottak napján pedig,
öröklétbe távozott szerette-
inkre gondolunk.
Emlékezünk és gondolko-

dunk. (folytatás a4. oldalon)

Dr. Király János (1908-1983), az 1956-os turai nemzeti
bizottság elnöke emléktáblájánál tartották városunk ok-
tóber 23-i megemlékezését. Az önkormányzat megbízá-
sából az idén a Vigyázó Kör (Egyesület Turáért) szer-
vezte az ünnepséget, amely méltó módon tekintett vissza
a 48 évvel ezelõtt történtekre.
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Önkormányzati hírek

Ötvenmillióról hatvanötmillió forintra növelte
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(folytatás az 1. oldalról)

nevelés-oktatás színvonalát
hosszú évekre meghatároz-
za a szeptemberben elfoga-
dott minõségirányítási prog-
ram.
A beszámolót egyhangú-

lag támogatta a KOS-bi-
zottság. kép-
viselõ az elmúlt hónapok
pozitívumait kiemelve elis-
merését fejezte ki, ugyan-
akkor személyes tapaszta-
latait közzétéve elmondta: a
tanulók fegyelmezésére vo-
natkozó követelményrend-
szeren javítani kell. A kollé-
gák által (egy-egy gyereknek
szûk két hónap alatt több-
ször is) kiosztott írásbeli fi-
gyelmeztetéseknek nincs
foganatja, a diákok magavi-
selete romlott az elõzõ félév
óta. Békési István úgy vélte:
a helyzet javítása érdekében
szerencsésebb lett volna, ha
az augusztusi felsõs igazga-
tóhelyettes-váltás

valósul meg. Dr. Liposits
Zsoltné szerint a jelenlegi
fegyelmi helyzet
alakult ki, emiatt a tantes-
tület is felelõs;
pedig arra világított rá, hogy
hat-nyolc éve fennálló társa-
dalmi jelenségrõl van szó.

Békési István

fokozato-
san, e tanévben a régi és új
helyettes közös munkájával

évek alatt

Kálna Tibor

Dr. Liposits Zsoltné örül ko-
rábbi döntésének, hiszen

felsõs igaz-
gatóhelyettes maximálisan
az igazgatónõ elvárásai sze-
rint végzi munkáját.
A képviselõk egyhangúlag

elfogadták
az I. számú Óvoda vezetõ-
jének írásos beszámolóját.
Az intézmény öt csoportjá-
ban a maximális létszám
szerint 25-25 gyermek ne-
velését biztosítják; idén
negyven gyermeket írattak
be szüleik az óvodába. A
kicsik számára ovin kívüli
rendezvényeket (színházi
elõadások a mûvelõdési
házban, könyvtár- és mú-
zeumlátogatások, uszodai
foglalkozások stb.) is szer-
veznek. Az évek óta ta-
pasztalható

hi-
szen az intézményt a Kövi-
Sec Bt. távfelügyeleti szol-
gálatával védik a hívatlan
látogatóktól.
Ugyancsak elismeréssel

adóztak a képviselõk
a 2. számú

Óvoda vezetõjének részletes
beszámolójáért. Az elmúlt
nevelési évben 176, jelenleg
175 gyermeket gondozó in-
tézmény – elsõsorban a
Jegyzõ-ház mûszaki állapota

Tusor Erzsébet

Gólya Istvánné,

sorozatos betöré-
seknek remélhetõleg vége,

Szilágyi Józsefné,

miatt –
(szennyvíz- és

ivóvízcsõtörés, vakolathullás
stb.), melyeket saját költ-
ségvetésbõl, a VÜCS és az
óvoda munkatársainak, va-
lamint a szülõk segítségével
oldottak meg. A segítség a
nyári csõtörések idején a
bezárástól mentette meg az
intézményt. Az óvoda gya-
rapodását segíti az elmúlt
nevelési évben létrehozott
Összefogás Óvodásainkért
Közhasznú Alapítvány is.
Szilágyi Józsefné zársza-
vában kiemelte:

akik
nélkül nem sikerült volna
megõrizni az óvoda mûkö-
dõképességét.
alpolgármester az óvoda ne-
velési szemléletéért, vala-
mint a városi rendezvé-
nyeken történõ rendszeres
szerepléséért mondott kö-
szönetet, míg
alpolgármester, valamint a
KOS Bizottság nevében
Kálna Tibor elnök mindhá-
rom intézmény munkatársai
felé nagyrabecsülését fejezte
ki.
A képviselõk ezután a

költségvetéssel kapcsolatos
kérdésekben döntöttek. A
Hevesy György Általános
Iskola költségvetését 3millió
135 ezer Ft-tal növelték. Az
intézmény rögzített pedagó-
gus létszámát 51-rõl 55-re
módosították; költségvetés
emelését

kérte
az iskola vezetése. Az Õszi-
rózsa Idõsek Otthona költ-
ségvetése 3 millió 379 ezer
Ft-tal (475 ezer Ft személyi
juttatás és járulékai, 801
ezer Ft dologi kiadás, 2
millió 103 ezer Ft beruhá-
zási kiadás) növekedett. A
költségvetés-módosítások a
pályázatra elkülönített 20
millió Ft saját erõ egy ré-

számos problémával
küszködött

büszke rá,
hogy összetartó és segítõkész
nevelõtestületet vezethet,

Korsós Attila

Gyenes László

személyi juttatásra
és annak járulékaira

szének átcsoportosításával
történtek.
Az 1. számú Óvoda ese-

tében az elõbbiektõl eltérõ,
speciális helyzet állt elõ,
azaz a bérmaradvány dologi
kiadássá „konvertálására”
került sor. Az intézmény az
elmúlt évben

bérmegtakarí-tást
halmozott fel, amit a testület
döntése értelmében a pince
vízzáró szigetelésére és egy
asztmás betegek gyógyulá-
sát elõsegítõ sóbarlang létre-
hozására fordíthatnak. A
másfélmilliós beruházási
összeget az óvoda alapítvá-
nya egészíti ki.
A város folyamatos fizetõ-

képességének megõrzése ér-
dekében a grémium Tura
folyószámla-hitelét 50 millió-
ról . A
lépést a tervezett ingatlan-
eladások meghiúsulása mel-
lett a tíz és félmilliós lejárt
határidejû, valamint a 8,1
milliós, egyelõre fizetési ha-
táridõn belüli számla kie-
gyenlítésének szüksége in-
dokolta.
Az önkormányzat június-

ban több mint hétmillió fo-
rintra pályázott a Pest Me-
gyei Területfejlesztési Ta-
nácsnál a Hevesy György
Általános Iskola felújítására.
A CÉDE-pályázat sikeres
volt – igaz, Tura „csupán”

nyert, ám ezzel

A módosított rendelet
értelmében a kevesebb pá-
lyázati pénzhez kevesebb
önrészt, jelen esetben mint-
egy 2 millió 143 ezer Ft-ot
kell biztosítania az önkor-
mányzatnak.
A képviselõk ismételten

elismerésüket fejezték ki
iro-

davezetõnek, aki a gyer-
mekvédelem helyi szabá-
lyairól szóló rendelet-terve-

több mint egy-
millió Ft

65 millió Ft-ra emelte

ötmillió Ft-ot
a megyei szervezet összes
idei támogatási keretét meg-
kapta.

Kiss Margit Zsuzsanna

céljából szerette volna meg-
szerezni az ingatlant.)
Az indoklásból kiderül: a

kérelem beadásakor Tura
1994. illetve 1999. évi telepü-
lésrendezési terve nem tar-
talmazott olyan, az érintett
területre vonatkozó elõírást,
amely lehetõvé tenné a ki-
sajátítási eljárás megindítá-
sát. n

Elutasították Tura
kisajátítási kérelmét

A Pest Megyei Közigaz-
gatási Hivatal jogerõs hatá-
rozatában Tura
Város Önkormányzatának a
városi házasságkötõ terem
és a Bartók Béla Mûvelõ-
dési Ház közötti ingatlanra
vonatkozó kisajátítási kérel-
mét. (Mint ismeretes, az ön-
kormányzat a polgármesteri
hivatal intézménybõvítése

elutasította

Önkormányzati hírek
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zetet elkészítette. (Mint is-
meretes, a jogszabályok vál-
tozása miatt az irodaveze-
tõnek a város szociális igaz-
gatásról és a szociális ellátá-
sokról szóló rendeletét is át
kellett dolgoznia, amit szep-
temberben fogadott el a gré-
mium.) Az új rendelet-ter-
vezetet elfogad-
ták a képviselõk.

jegyzõ
ezután arról tájékoztatta a
képviselõket, hogy a törvény
kötelezõ önkormányzati fe-
ladatként írja elõ a telepü-
lések számára a

elkészítését. A szociáli-
san rászorult személyek ré-
szére biztosítandó feladato-
kat rögzítõ koncepciót de-
cember 31-ig el kell készí-
teni. Sajnálatos, hogy a leg-
utóbbi Hírlevélben közzé-
tett igényfelmérõ kérdõívet
(amelyet az okirat elkészíté-
sének elõsegítésére állítottak
össze)
küldték vissza. Reális igé-
nyek híján a képviselõk el-
fogadták, hogy a koncepciót
az önkormányzat által je-
lenleg is biztosított szociális
szolgáltatások (étkeztetés,

egyhangúlag

Dolányi Róbertné

szociális
szolgáltatástervezési koncep-
ció

mindössze tizenöten

házi segítségnyújtás, család-
segítés, szociális alapellátási
formák, illetve az idõsek ott-
hona szakosított ellátás)
alapján készíti el. Reális
igény esetén egyéb, a speci-
ális alapellátási feladatok
közé tartozó ellátási formák
beindításáról is gondoskod-
nak, lehetõleg társulásos for-
mában létrehozott gondozá-
si központhoz integrálva.
A képviselõ-testület

a Rákóczi út 144.
szám alatti önkormányzati
bérlakásban jogcím nélküli
lakáshasználóként élõ férfi
bérleti szerzõdés megköté-
sére vonatkozó kérelmét.
A Szelektív Kft. térségi

hulladékgazdálkodási tervé-
nek elkészítéséhez 3 millió
Ft-ra pályázik a Közép-Ma-
gyarországi Regionális Fej-
lesztési Tanácsnál, melyhez
a társtulajdonos Tura a saját
rész 53 %-át, 397 ezer 500
Ft-ot biztosít. Az önrészt
egyhangúlag megszavazták
a képviselõk, bár Korsós
Attila értetlenségét fejezte
ki: a gazdasági cég

az ehhez
szükséges összeget.

egyetértett kép-

eluta-
sította

miért
nem termelte ki

Nagy-
Tóth István

viselõtársával, és hangsú-
lyozta: az önkormányzati tu-
lajdonú kft-ket

szemléletre kell
ösztönözni.
A képviselõk felhatalmaz-

ták a polgármestert arra,
hogy a Víziközmû Kft. leg-
közelebbi taggyûlésén te-

gazdaság-
centrikusabb

2004.N OVEMBER

A testületi ülésen
számos vélemény

hangzott el. A Demény fivé-
rek hazai és nemzetközi
viadalokon sikeres sportte-
vékenységet folytatnak, mi-

pro és
kontra

közben
Ugyanakkor

a többi motoros-
sal az edzés rendjét, az ön-
kormányzat pedig egyelõre
nem tudja zárhatóvá tenni a

öregbítik Tura hírne-
vét. nem tudják
betartatni

Vásártér aszfaltját, így lé-
nyegében megy
ki motort bõgetni,

akar.
lehetségesnek tartja,

hogy jövõre a város gépek-
kel, esetleg anyaggal segíte-
ni tud egy új gyakorlópálya
építésében –

, ahol senkit sem
zavar a motorok zaja. A pol-
gárok nyugalma viszont ad-
dig is elsõdleges: ha bejelen-
tés érkezik,

a zajkeltõk ellen.

az és akkor
aki és

amikor Nagy-Tóth
István

valahol a város
határain túl

hatósági eljárás
indul n

gyen javaslatot

Az elképzelések sze-
rint a tizenegy önkormány-
zat tulajdonosi érdekeit kép-
viselõ Víziközmû Kft. je-
lentõs tapasztalattal rendel-
kezik a turai szennyvízhá-
lózat üzemeltetéséhez.

a Kommunál
Kft. mûködtetésének átadá-
sára.

n

Továbbra is csak hétfõn és szerdán
délután edzhetnek a motorosok

Vásártér: érvényben marad a testületi határozat

Hosszas vita után, egy ellenszavazattal a testület to-
vábbra is a szeptember 7-én elfogadott határozatát tartja
érvényesnek, mely hétfõi és szerdai napokon 16 és 19 óra
között biztosít edzési lehetõséget a Radical-Team Mo-
torsport Egyesület tagjai számára. Az ügy azért került
ismét napirendre, mert október 24-én, vasárnap délután
több mint egy tucatnyi motoros zavarta a környéken
élõk nyugalmát, akik közül többen bejelentést tettek
Dolányi Róbertné jegyzõnél.

A Hõforrás környékének
szabályozási terve már ta-
valy elkészült, ám idõköz-
ben hatályon kívül került a
település rendezési terve,
ezért az új rendezési terv-
vel kapcsolatban szabályo-
zási tervet kellett készíttet-
ni. A terv egyeztetését a
legutóbbi turai képviselõ-
testületi üléssel egy idõben
tartották a Duna-Ipoly
Nemzeti Park budapesti
irodájában. Az egyezteté-
sen Tóth István polgár-
mester is részt vett.

- A Hõforrás és környéké-
nek rendezési tervével kap-
csolatban komoly környe-
zetvédelmi hatástanulmányt

kell készíttetnünk – mondta
. – Az egyezte-

tések eredményeként a
Duna-Ipoly Nemzeti Park
vezetõsége elvi hozzájárulá-
sát adta ahhoz, hogy a turai
termálvízprogram iránt ér-
deklõdõ befektetõk igény
esetén

illetve egy ki-
sebb létesíthesse-
nek a város határában.
A jövõ héten a térségi fõ-

építész áttekinti a tervet, vé-
leményezése után már csak
a képviselõ-testületi döntés
van hátra. A TurathermKft.
ezután kezdheti meg a be-
fektetõket a konkrét üzleti
tárgyalásokat. A polgármes-
ter emlékeztetet rá: koráb-
ban is voltak érdeklõdõk, de
a megvalósíthatósági és a
szabályozási tanulmányterv
hiányában mindeddig nem
lehetett konkrét tárgyaláso-
kat folytatni.
A rendezési terv egyezte-

tése egy éve tart a szakható-
ságokkal. A város vezetésé-
nek reményei szerint a
szakvéleményekkel kiegészí-
tett okirat novemberben is-
mét a turai képviselõk elé
kerülhet, ugyanis a 32 szak-
hatóság fele korábban jelez-
te: tevékenységüket nem
érinti a turai termálpojekt
megvalósulása. (Ez állt pl. a
Repülési Szakhatóság visz-
szajelzésében, hiszen a ter-
vezett épületek nem érik el
a minimális repülési magas-
ságot).

Tóth István

nemzetközi színvona-
lú szállodát,

golfpályát

n

Célegyenesben a város
rendezési terve

folyószámlahi telét az önkormányzat
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Megemlékezés 1956 forradalmáról

Bárcsak újra összekötne minket
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(folytatás az 1. oldalról)

Gondolkodunk, vajon mi-
lyen belsõ erõk késztették
Nagy Imrét és Maléter Pált?
Milyen belsõ erõk paran-

csára cselekedett dr. Király
János, meghaladva családjá-
nak elvesztésén érzett fáj-
dalmát, hogy védje a tör-
vényt, a rendet és a jogot?
És vajon milyen belsõ

erõk késztették és mozgat-
ták a bosszú és megtorlás
irányítóit és részeseit?
Ha valaki – akár felülete-

sen is – tanulmányozza a
világtörténelmet, rá fog döb-
benni arra, hogy nincs új
borzalom a nap alatt, hogy
az emberekben mindig is
megvoltak, megvannak és
meglesznek azok a pusztító
ösztönök, amelyek mások és
önmaguk megsemmisítésé-
re késztetik õket. Ennek
ellenére sem mondhatunk
le arról, hogy erõfeszítéseket
tegyünk a változások, a
helyesebb utak megtalálása
érdekében. A legjobb eset-
ben egyénileg és kollektíven
is megértjük, hogy a békés
létezés csakis a könyörüle-
tesség szüntelen és tudatos
gyakorlása révén érhetõ el.
Könyörületesnek, megér-

tõnek kell lennünk önma-
gunkkal és másokkal szem-
ben, és fõként azokkal, akik
ártani szándékoznak ne-
künk. Erõfeszítéseket kell
tennünk annak érdekében,
hogy megismerjük és meg-
értsük a többi embert, mert
csakis így ismerhetjük és
érthetjük meg önmagunkat

és azt, hogy nem létezik kö-
zöttünk alapvetõ, valóban
jelentõs különbség.
Mindez persze nem jelen-

ti azt, hogy hagynunk kell,
hogy megtapossanak, meg-
semmisítsenek minket, sze-
mélyünket, fajunkat vagy
nemzetünket. Nagyon fon-
tos, hogy az ember – ügyet
sem vetve az erõviszonyok-
ra – kiálljon önmagáért és
másokért, harcoljon az el-
nyomók ellen.
A legfelvilágosultabb lé-

nyek tudatában vannak an-
nak, hogy a jó és a rossz
egyszerre van jelen szom-
szédainkban, az idegenek-
ben, a barátokban és az
ellenségekben, valamint –
talán ez a legfontosabb –
bennünk, önmagunkban is.
Az embernek ki kell vá-
lasztania azt a csatát, ami-
ben részt vesz, és csak ak-
kor szabad harcolnia, ha
mást nem tehet.

És talán nem is létezik az
a valami, amit „végtelen bé-
kének” nevezünk, mint aho-
gyan nincs olyan kert sem,
amit ne kellene folyama-
tosan gyomlálni és locsolni.
Változnak a korok, hely-

színek: váltják egymást a
kihívások; de a lehetõség,
hogy jót vagy rosszat csele-
kedjünk, mindig jelen lesz.
Mindig módunkban áll vá-

lasztani, eldönteni, hogyan
cselekedjünk és éljünk; ha-
csak nem mondunk le mi
magunk errõl a lehetõ-
ségrõl.
Ama vagy a holnap gond-

jaira nem lehet könnyû,
gyors és örökérvényû meg-
oldást kínálni: A kard pusz-
tán kard, és nem más! A
leghatalmasabb fegyver so-
ha nem volt más, mint a
remény, a könyörület és a
tapasztalatból táplálkozó
bölcsesség. Emlékezzünk,
hát csöndesen, harsány jel-
szavak és közhelyek nélkül!
Alázattal és méltósággal.”
Ezután a

forradalom turai kortársa
idézte fel 1956 októberének
napjait. Elsõként azt, hogy a
forradalom elõtti utolsó ta-
nácsülés egy igazságtalan
döntés erõltetése miatt fél-
beszakadt, a többség el-
hagyta a termet. Valami
már akkor lehetett a lelkek-
ben, pedig még sejtés sem
volt a forradalomról.
– A rádió híradásain kívül

a forradalom eszméit fõis-
kolás diákok és Budapesten
dolgozó turai lakosok hozták
– folytatta. – A második-har-
madik napon sokan gyüle-
keztek a Községháza köré.
A nemzeti zászlóra, a lyuk
helyére a Kossuth-címert
varrták fel, és kitûzték a

Lukács Vilmos,

Községháza erkélyére.
Sokan el akarták mondani
sérelmeiket a hangos híra-
dón. Alkalmi vers és vers-
mondó is akadt.
Délután még többen jöt-

tek és a téren nyílt szava-
zással megválasztották a he-
lyi nemzeti bizottságot és
annak elnökét, a köztisz-
teletben álló dr. Király
Jánost. Ezután a bizottság
megtartotta elsõ megbeszé-
lését és kilenctagú végre-
hajtó bizottságot is válasz-
tott. Dr. Király János közöl-
te, hogy legfontosabb teendõ
a község nyugalmának
megõrzése, és az esetleges
kilengések megakadályozá-
sa. Kérte, ebben legyünk
segítségére.
Ideiglenes karszalagos õr-

séget szerveztünk, amely
már azon az éjszakán kint
volt a községben. (A helyi
nemzetõrség a késõbbi na-
pokban alakult.) Forrtak a
borok és forrtak az indula-
tok. Jöttek a vádaskodók és
jöttek az igazságkérõk; és
jöttek haza a katonák fegy-
vereikkel.
Nem kis gond volt az em-

bereket nyugalomra inteni.
Egy ilyen napon szó szerint
azt mondta nekem Király
János bácsi:

Sokaknak ismételte, hogy
a bizottságnak nem feladata
az igazságtétel vagy a bün-
tetés. Majd ha helyreáll a
rend, lesz illetékes fórum,
amely igazságot tesz.
Ez idõ alatt katonai teher-

gépkocsi és több láda kézi-
gránát került a Község-
házára, ami szintén gondot
okozott. A hangos híradó
vezetékét is több ízben javí-
tani kellett, mert elvágták,
megrongálták.

A lakosság többségében

"Vili, ketten-
hárman mindig legyetek mel-
lettem, hogy segítségemre
lehessetek."
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a segítõkész szeretet!
élt a szeretet, az együttér-
zés, a segíteni akarás: hoz-
ták a gyûjtõhelyekre élel-
miszeradományaikat, melye-
ket tehergépkocsin több íz-
ben felküldtünk Budapest-
re. Az események közelebb
hozták egymáshoz az embe-
reket, akik a szabadabb és
igazságosabb jövõben re-
ménykedtek. Békessége-
sebb lett a falu, szeretettel
voltak egymás iránt.
1956. november elsején,

Mindenszentek napján na-
gyon sokan eljöttek a teme-
tõi szertartásra, ahol a har-
cokban elesettekért is imát
mondtak. A templomtól a
temetõbe vonuló menet élén
a rejtekhelyrõl elõvett nem-
zetiszínû Kalot zászló ha-
ladt. Ilyen nagyszámú rész-
vétel azelõtt és azóta sem
volt. A menet eleje megha-

ladta a felsõ Szövetkezetet,
de a vége még a templom-
nál volt.
Emlékemben úgy tartom,

ez volt a község legnagyobb
hitvallása hazaszeretetbõl is.
Bár újra összekötne minket
ez a segítõkész szeretet!

*

A beszédek, szavalatok és
koszorúzás után a mûvelõ-
dési házban kötetlen beszél-
getésen idézték fel a forra-
dalom helyi eseményeit,
elõzményeit, következmé-
nyeit.

Balázs Gusztáv
A szerzõ felvételei

2004.N OVEMBER

A gyász õszintesége, a szeretet mélysége nem attól
függ, hányszor megyünk ki a temetõbe. Csak az élõk
számíthatnak. Igen, éppen a túlélés kegyetlen törvénye
diktálja ezt! Mert, ha a gyász nem múlik el, az ember
képtelen gondoskodni az élõkrõl, márpedig ez az elsõ-
rendû kötelezettsége! Addig megtenni mindent, amíg
lehet! Halottak napján a temetõbe egy gyö-
nyörû csokrot, de alkalomadtán annak is, aki még él, és
akit szeretünk, amíg élvezni tudja azt...

vigyünk

Elhatároztam, hogy e számomra kedves, nemes gondo-
latokat közzéteszem az újság hasábjain. Hátha mások is
örülnek, tanulnak, kicsit boldogabbak lesznek – ha
néhány pillanatra is – e tartalmas gondolatok lélek építõ
erejétõl.

Lendvai Mártonné
Fotó: Takács Pál

Gondolatok
Halottak Napján

Távirati
stílusban
Novemberben ismét a

Schossberger-kastély elárve-
rezésére készül a Polgár-
mesteri Hivatal Adócsoport-
ja, ugyanis a tulajdonos
Sura Kft. közel tízmillió
forint helyi adóhátralékkal
tartozik a városnak. A mû-
emlékvédelmi szakhatósá-
gok hozzáállásában elõzõ
híradásunk óta sajnos

*
Mint az lapunk e számá-

ból is kiderül, néhányan to-
vábbra

. A Polgármes-
teri Hivatal újabb erõket
mozgósít a tettesek kilé-
tének felfedésére.

polgármester kilátás-
ba helyezte, hogy a szeme-
telõk nevét ki-
helyezik a hirdetõtáblára és
a kábeltévé képújságjában
is közzéteszik.

*
Október közepén vandál

elkövetõk kitépték és a jár-
dára dobálták a virágokat a
Városháza elõtt. Az egyelõre
ismeretlen elkövetõk (akiket
garázdaság alapos gyanújá-
val keres a rendõrség)
„szépérzékét” másutt is

a gondosan karban-
tartott virágágyások.

nem
történt változás.

a város környéki ré-
teket és erdõket tekintik sze-
méttelepnek

Tóth
István

elrettentésül

irri-
tálták

*
Bár éjfélkor nyit a turai

nagybani piac, a jó üzletkö-
tés reményében néhányan
már jóval éjfél elõtt kiállnak
termékeikkel az út szélére.
Az „álmatlanságban szenve-
dõk” ezzel nem kis zavart
okoznak a távolabbról érke-
zõ kereskedõk körében,
akiknek ráadásul az üzlet-
kötési lehetõségeiket is ront-
ják. A közterületek haszná-
latáról szóló rendelet alap-
ján a rendõrség

a közutak
mentén üzletelõk ellen.

szabálysér-
tési eljárást indít

n

Tura
Közbiztonságáért

2002Polgárõr
Egyesület

Éjjel-nappal hívható
számaink:

Turai Takarékszövetkezet

06-30-200-2452
06-70-247-3686

65900107-13024136

Kérjük, támogassa
mûködésünket!

Számlaszámunk:

Vezetõváltás
apolgárõröknél
Október elsején lemon-

dott tisztségérõl
a Tura Köz-

biztonságáért 2002 Polgár-
õr Egyesület elnöke.
A polgárõrök október kö-

zepén megtartott
alpol-

gármestert választották a
civil szervezet új elnökévé.

Gyenes László

,
Szilágyi

József (Söpy)

közgyûlé-
sükön
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Új autóbuszok, régi gondok

Nyolc légkondicionált Credo ingázik az utakon

TURAI HÍRLAP6

Az eltelt hetek igazolták,
amit kereske-
delmi igazgató kérdésünkre
elmondott: ezek a buszok a
legritkább esetben állnak.
Ha nincs járatuk az autó-
pályavonalon, akkor Gödöllõ
környékén másutt is talál-
kozhatunk velük. Az utasok
szerint viszont „anyajáratu-
kon”

Bár két új reggeli
járatot is menetrendbe állí-
tottak, a fehér buszokon ke-
vesebb az ülõhely, mint a
régi Ikarusokon.
A légkondicionáló beren-

dezéssel felszerelt jármûve-
ket 240 lóerõs Euro3-as
Iveco motor hajtja. Az idén
ez az egyik legjelentõsebb
fejlesztés a Volánbusznál. Az
év végéig még 17 Neoplant
vásárolnak, ám azokat hasz-
náltan. A társaság 898 busz-
szal rendelkezik, ezek átlag-
életkora majdnem 13 év.
A turai vonalon reggelente

18 járaton körülbelül 900
ember utazik a fõvárosba. Az
új buszokat azért itt állították
forgalomba, mert sok az utas,
többen végigállják az utat. A
légkondicionálás a személy-
gépkocsikban már minden-
napos; ennek az igénynek a
Volánbusznak is meg kell fe-
lelnie, fõleg olyan vonalon,
amely 30 kilométeren át autó-
pályán halad. Az új buszok
mellett azonban régebbiek is
tovább szolgálnak a vonalon.

A cserével egyidejûleg, a
zsúfoltság csökkentése érde-
kében két új járatot indított
a társaság a reggeli csúcs-
idõben Hévízgyörkrõl a fõ-
városba. A buszokon a ko-
rábbiaknál héttel kevesebb,
37 ülõhely található, de a

Fajcsák Lajos

nem csökkent a zsú-
foltság.

Kitüntetett figyelmet szentel a Volánbusz a Tura-
Budapest vonalnak, hiszen itt állította forgalomba nyolc
új, Credo típusú, Magyarországon gyártott autóbuszát.
Úgy is fogalmazhatunk, hogy negyedmilliárd forintos
fejlesztéshez jutottak az Alsó-Galgamente jobb partjának
települései.

jármû középsõ részén ki-
alakított, babakocsi tárolásá-
ra is alkalmas peron és le-
szállóajtó kulturáltabb belsõ

közlekedést nyújt az utazók-
nak. (Jogosan panaszolják
ugyanakkor az állva mara-
dók, hogy az

Abusztársaság Bagtól Tu-
ráig komoly és minden bi-
zonnyal nyereséges vetély-
társa a MÁV-nak. A Magyar

õ jegyük is
annyiba kerül, mint azoké,
akiknek jutott hely.)

Közlekedési Klub október
6-i gödöllõi rendezvényén

, a MÁV osztály-
vezetõje elmondta: a hatva-
ni vonalon is igyekeznek be-
vezetni a vácihoz hasonló
ütemes menetrendet, de
elõbb korszerûsíteni kell a
Keleti pályaudvart és nö-
velni a vágányok áteresztõ
képességét Kõbánya felsõtõl
a végállomásig. Amíg ez
megvalósul, évek telnek el.
A vasúttársaság adatai sze-
rint városunkból 617-en jár-
nak be vonattal, s
416 turai vált jegyet.

Perger Imre

naponta

B. G.

A korszerû, légkondicionált autóbuszokon
az ülõhelyek számának csökkentésével szélesebb,

babakocsi szállítására is alkalmas fel-
és leszállóhelyet alakítottak ki

A szerzõ felvételei

A Magyar Szocialista Párt közelmúltban megalakult
Nõtagozata és a Magyar Vöröskereszt Turai Szervezete
megajándékozta az Õszirózsa Idõsek Otthona lakóit egy
színes televízióval. Az ajándékot a Nõta-
gozat elnöke és turai Vöröskereszt-elnök
adta át (képünkön). Takács Pál

Németi Pálné,
Kürti Ferenc

Ajándék tévé idõseknekTura Város
Képviselõ-testülete

értesíti a
lakosságot, hogy

tart a Bartók Béla
Mûvelõdési Ház

színháztermében,
melyre minden

érdeklõdõt
szeretettel vár.

n o vem be r 16-á n ,
k ed d en 1 8 ó rá t ól

közmeghal lgatást
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Rendõrségi hírek: parkolási problémák a körforgalomnál

Bartók Béla Mûvelõdési Ház

Lebukott a turai hétvégi házakat fosztogató bûnbanda

TUrai TIntahal Rockfesztivál,
Turai Mozgó Videofilmklub

TURAI HÍRLAP8

M e g n y í l t !

Minden vásárlót és érdeklõdõt
szeretettel várunk.

FÉNYSUGÁR
e z o t e r i k u s b o l t

T u r a , T a b á n ú t 4 1 .

Nyitva hétfõtõl péntekig 8-18-ig
Szombaton 8-12 –ig

Telefon: 06-20 4542497

(a Swing Áruház galériáján, a régi patika mellett)

Könyvek,CD-k,kazetták,nemes kövek,
és belõlükkészült ékszerek, tárgyak,

sólámpák, sómécsesek, füstölõk,
illóolajok,párologtatók,medálok,

apróbb dísztárgyak, feng-shuikellékek,
szélcsengõk, mécsesek,gyertyák,

gyertya-és mécsestartók

A 100 Ft-os mellé költözünk,
Dolly - Moletti divattal bõvülünk!

Extra méretek
44-tõl XXL méretig

Ruhák nagy választékban

Minden érdeklõdõt és vásárlót
szeretettel várunk!

"A világ kerek és gömbölyû"

Arendõrség lefülelte azt a
bandát, amelynek tagjai
számos turai hétvégi házat
törtek föl az utóbbi idõ-
szakban. Az elvégzett adat-
gyûjtés nyomán kerültek a
rendõrség látókörébe azok a
16-17 év közötti bagi fiatalok,
akik elõállításukat követõen
számos más bûncselekmény
elkövetését is bevallották. A
nyomozás az elkövetéstõl
számított egy héten belül
eredményt .
Továbbra is a figyelmet-

lenségünket használják ki a
tolvajok. Így járt az a turai
személy is, aki egy szóra-
kozóhelyen a pulton hagyta
a mobiltelefonját, és mire
észbekapott, valaki elemelte
a készüléket.
Valószínûleg sokan észlel-

ték a fokozott rendõri ellen-
õrzést, amelyre az elmúlt
hetekben került sor.

rendõr õrnagy, az
aszódi rendõrõrs parancs-

hozott

Gódor
Ferenc

noka lapunknak elmondta:
véget ért a szabadságolási
idõszak, így több rendõrt
tud közterületre vezényelni.
Persze nem mindenki

örült annak, hogy több
egyenruhás van az utcákon.
Õk ugyanis ellenõriztek, és
számos esetben szabálysér-
tési eljárást kezdeményez-
tek. Készült feljelentés ittas
jármûvezetés miatt – a meg-
állított biciklis elõzõleg igen-
csak benyakalt –, engedély
nélküli gépjármûvezetés
miatt, de ok volt a feljelen-
tésre a gépjármûvek rossz
mûszaki állapota is.
Ha már a közlekedésnél

tartunk: a rendõrség min-
denkit a körforgalom kör-
nyékén történõ parkolás kö-
rültekintõ végrehajtására
kér: többen ugyanis rendre
úgy várakoznak, hogy aka-
dályozzák az említett cso-
mópont forgalmát. Ugyan-
csak kéri a kerékpárosokat,

az õszi idõvel együtt járó
rossz látási viszonyokra te-
kintettel, saját érdekükben,
szereljék fel kerékpárjukat a
KRESZ elõírásainak megfe-
lelõ világítóberendezéssel
A rendõrség egy ideje fo-

kozottan ellenõrzi a Vásár-
téren árusító külföldi állam-
polgárokat is. Lapunk meg-
jelenésének hetében nagy-
szabású – pénzügyõrök és
határõrök közremûködésé-
nek igénybevételével – raz-
ziára kerül sor. R. Z.

KI TUD RÓLUK?
Éjjel-nappal hívható

telefonszámok:
06-28/514-655,

107, 112

A Bartók Béla Mûvelõ-
dési Ház nyolcadik alkalom-
mal ad otthont a TUrai
TIntahal Rockfesztiválnak.
A november 6-án, szomba-
ton 20 órakor kezdõdõ ren-
dezvényen fellép a

, a az
és a . A

belépõdíj 500 Ft.
*

A Turai Mozgó Videofilm-
klub címû so-
rozatában december végé-
ig az alábbi filmek láthatók
(kezdés 17 órakor):

Sokol-
403 Csámisi, iDeGeN
viLáG The Moon

Keleti Bazár

november 14.: Japán

november 20.: India
Sára Sándor:

december 4.: Hongkong
Wong Kar-wai:

december 18.: Irán
Jafar Panahi:

Takeshi Kitano: Tûzvirágok
ea:

ea:

ea:

ea:

Vaskó Péter

Sára Sándor

Rák Mónika

Kató Noémi

Amrita Sher-Gil

Szerelemre hangolva

A kör
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Szüret(i) és születésnap

Tizenöt éves a turai Falumúzeum

TURAI HÍRLAP TURAI HÍRLAP10 11

(folytatás az 1. oldalról)

Az ünnepi mûsor kereté-
ben polgármes-
ter olvasta fel a betegség
miatt távol maradt

ny. múzeum-
igazgató köszöntõjét. Ebbõl
idézünk.

*
„Mindenekelõtt ismét em-

lékezni kell azokra, akiknek
akarása, szívós és fárad-
ságos munkája gyümölcse-
ként létrejött ez a néprajz-
tudomány számára is oly
fontos létesítmény. Elõször
is említeni kell

, Manci nénit, aki
hosszú évek kitartó gyûjtõ
munkájával megteremtette
e múzeum alapjait. Manci
néni nem képzett etnográ-
fus, de a faluját, a népélet
minden rezdülését ismerõ,
életét e keretek között leélõ,
szülõhelyét, õseit példamu-
tatóan szeretõ, és mindeze-
kért hívõ alázattal áldozatot
is hozni képes asszony. Õ
nem csak a múzeum létre-
hozásában, hanem annak
hosszú éveken keresztüli ve-
zetésében, mûködtetésében
is maradandót alkotott. Mél-
tán kapott mindezekért
több helyi és országos kitün-
tetést. Az idõs kor és a be-
tegség nem tette lehetõvé,
hogy mindvégig szeretett
múzeumában lehessen, ám
a város vezetése megértette,
hogy ezt a létesítményt se-
gíteni, támogatni kell, és en-
nek köszönhetjük e 15 éves
jubileumi megemlékezést is.
Szilágyiné akarása nem

vezetett volna sikerre, ha a
település akkori vezetõi,
mindenekelõtt ,
a kiváló népmûvész, tanár
és népmûvelõ, az 1980-as
évek turai tanácselnöke
nem áll a múzeum ügye
mellé. Neki köszönhetõ,
hogy megvételre került az
épület és azt a régi hagyo-

Tóth István

dr. Aszta-
los István

Szilágyi
Gábornét

Sára Ferenc

mány felelevenítésével, a
mûemléki követelmények-
nek megfelelõen felújították,
a portát szakszerûen kiala-
kították. Természetesen az
ehhez szükséges pénz elõ-
teremtése akkor sem volt
könnyû feladat, de a turai
Sára Ferencet ugyanaz a
tûz, ugyanaz a falu, és a
népi kultúra megõrzésé-
ben vetett hit és szeretet
vezette, mint Manci nénit.
E két személy volt e mú-

zeum létrehozásának az
a fun-

damentuma, amire a többi
segítõ is elhozta a maga tég-
láját, adományát, munkáját.
Mint a Galga-vidék tájmú-
zeumának akkori vezetõje,
munkatársaimmal együtt
heteken át, sok-sok munka-
napot, töltöttünk azokban a
hónapokban a Falumúzeum
megalkotásában, és akkor
tanúja lehettünk, hogy mi-
lyen sok turai lakos, – akik-
nek a nevét sok idõbe telne
most felsorolni – segített az
épület megújításában, a por-
ta rendezésében és külö-
nösen adományaikkal a be-
rendezés, a gyûjtemény lét-
rehozásában.
A Falumúzeumot létreho-

zók sokszor lanyhuló lendü-
letét, a feltornyosuló akadá-
lyok okozta fáradságok le-
küzdését azok az elõttünk
járó kiváló turai asszonyok
és férfiak példája segítette,
akiknek falu- és népszere-
tete nemcsak ennek a tele-
pülésnek, hanem az egész
Galga-vidék, sõt az ország
népi kultúrájának a megõr-
zésében példát mutattak. A
Falumúzeumot létrehozók
nagy alázatát és tiszteletét
jelenti, hogy már a kezdet
kezdetén elhelyezték az
épület falára azt az emlék-
táblát (én dicsõség táblának
nevezem), amin Tura nép-
hagyomány õrzõinek a neve

alfája és ómegája,

szerepel. Közülük most
emeljük ki
egykori kántortanít ó,
Kossuth-díjas kultúrotthon
igazgató nevét, aki nemcsak
a turai, de az egész Galga-
vidék hagyományõrzésének
megálmodója, megvalósítója,
kiemelkedõ személyisége
volt.

Azt hiszem, ez utóbbi
gondolat összefüggésében
kell szólni az évforduló kap-
csán a Falumúzeum jelentõ-
ségérõl.
Kevésbé ismert, hogy Ko-

vács László, mint az aszódi
járás népmûvelési felügye-
lõje, már az 1956-os forra-
dalom és szabadságharc
utáni hónapokban felvetette
egy járási múzeum létesíté-
sét. A járás akkori párt és
állami vezetõinek a támo-
gatásával ez 1958. május 11-
én öltött testet, amikor
Petõfi Sándor egykori aszó-
di iskolájában, az õsi gim-
náziumban megnyitotta ka-
puit a Tájmúzeum, 1960-tól
hivatalosan Petõfi Múzeum.
Életem szerencséje, hogy
Kovács László engem sze-
melt ki e kezdeményezés
irányítójává, és közvetlen
munkatársaként szolgáltam
és szolgálom mind a mai
napig a múzeumügyet. E
munka folyamatában kerül-
tem kapcsolatba a kiváló tu-
rai és Galga menti népmû-
vészekkel, lehettem részes e
vidék hat falumúzeumának
létrehozásában.
Az elsõ Dányban nyílt

meg, egy kétszáz éves zsel-
lérházban, melynek beren-
dezési tárgyait
akkori római katolikus plé-
bános gyûjtötte össze. Aztán
a felejthetetlen

kezdeményezésére,
a Mûemléki Felügyelõség
anyagi támogatásával vásá-
roltuk meg az egykori má-
csai bíró házát és rendeztük

Kovács László

Kozár Gyula

Vankóné Du-
dás Juli

be mindenekelõtt a sokolda-
lú Juló festményeivel, kerá-
miáival, festett csempéivel,
hímzéseivel. Majd a versegi
következett, mely a ma is
élõ, országos hírû írónõ, kró-
nikásasszony,

kezdeménye-
zésére, Pest megye anyagi
támogatásával létesült. Idõ-
közben a
zsámboki hagyományõrzés
kiemelkedõ alakja szorgal-
mas, sokévi gyûjtõmunkával
megteremtette a zsámboki
falumúzeum alapjait, mely
gyûjtemény akkor kerülhe-
tett méltó helyére, a telepü-
lés fõterének sarkára, ami-
kor a Mûemléki Felügyelõ-
ség anyagi támogatásával
megvásárolhattuk a mostani
múzeumnak otthont adó
módos gazda portát. Szintén
a Mûemléki Felügyelõség és
Aszód nagyközség anyagi tá-
mogatásával került köztulaj-
donba egy, a XX. század
elején, a vidékre jellemzõ
stílusban épült ikladi kisgaz-
da háza és portája, valamint
– az eddigiektõl eltérõen – a
teljes berendezése is. Az ik-
ladi német Dorfmuseum tu-
lajdonképpen egy élõ skan-
zen. E sor utolsó tagja, mint-
egy a 1989-
ben megnyitó turai Falumú-
zeum.
Nem szeretném túlérté-

kelni a Galga-vidék és ezen
belül Tura jelentõségét a
magyar néphagyomány
ápolásában, de azt hiszem,
kiemelkedõ terület ez a
Kárpát-medencei magyar-
ság népi kultúrájában. Ta-
lán nincs is olyan
(divatosan ) szé-
les e hazában, ahol annyi
népmûvészet mestere élt és
– hála Istennek él még most
is –, mint a Galga mentén,
különösen pedig Turán. E
vidék majd minden telepü-
lésében létezik hagyomány-

Martonné Ho-
mok Erzsébet

Lapu Istvánné,

koronája

mikro táj
mikro régió

kapuit

õrzõ népi együttes, asszony-
kórus, hímzõ szakkör vagy
éppen népi muzsikát is ját-
szó zenekar, hogy a közel-
múltban az Aszódon alakult
dudazenekarról ne is be-
széljek. S ebbe a sorba il-
leszkedik a népi építészetet,
a népélet és a népmûvészet
megannyi tárgyi emlékeit
õrzõ tájmúzeum, a Petõfi
Múzeum és a szakmailag
vele kapcsolatos hat, enteri-
õrszerûen berendezett falu-
múzeum.
Nagy megtiszteltetésnek

tartom, hogy a mai nap
szervezõi, akárcsak 5 évvel
ezelõtt, a 10. évfordulós
megemlékezésen, ismét en-
gem kértek fel a köszöntõ
és emlékezõ gondolatok el-
mondására. Boldog öröm-
mel tapasztalom, hogy Szilá-
gyi Gáborné és Sára Ferenc
kezdeményezése a mai ille-
tékeseknek is a figyelmében
és gondozásában áll. Ezért a
magam részérõl megköszö-
nöm polgármes-
ternek és igaz-
gatónõnek áldásos munká-
ját, de köszönetet mondok
mindenkinek, aki valamit is
tett és tesz a múzeum érde-
kében.
Nagyon szeretném, ha öt

év múlva a város vezetõi
ismét engem kérnének fel a
20 éves évforduló kapcsán
az ünneplõ gondolatok el-
mondására. Mert ha ez így
lesz, akkor a jó Isten engem
még életben tart, de ennél
sokkal fontosabb, hogy ak-
kor is lesz turai Falumú-
zeum, vagyis a város tovább
õrzi hûen az õsök, az elõdök
emlékeit. Emiatt nagyon re-
mélem, hogy a jövõ, a min-
denkori nemzedék is tanul-
ni fog: tiszteletet az elõttünk
járóknak, hûséget a magyar
nemzethez, szeretet a szülõ-
faluhoz, és alkotó kedvet és
munkát a szebb jövõ építé-

Tóth István
Seres Tünde

séhez. Adja Isten, hogy így
legyen!”

*
Nagy szerencse, fogal-

mazhatjuk meg, hogy a
Galga menti falumúzeu-
mok hálózata nem esett
áldozatul az utóbbi másfél
évtized – sokszor a körül-
tekintés, az értékõrzés mi-
nimumát is elvetõ – gaz-
dasági-társadalmi átalaku-
lásának.

Balázs Gusztáv
A szerzõ felvételei
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Két új turai pedagógus a Hevesy György Általános Iskolában

Milyen érzés egykori iskolájukban dolgozni?

TURAI HÍRLAP12

Szeptemberben hat új pe-
dagógus kezdte a tanévet
Turán. Közülük ketten– Ács
Noémi ésVámos Andrea – vá-
rosunkban születtek, ittjártak
egykor iskolába, smindketten
friss diplomásként várták az
elsõtanítási napot.

- Milyen érzés volt a tan-
évnyitó ünnepélyen találkoz-
ni a gyermekekkel, a szülõk-
kel és a kollégákkal?

- Milyen élményeik ma-
radtak meg az általános is-
kolai évekbõl?

Noémi:

Andrea:

- Melyek voltaka kedvenc
ta ntárgyak és a legszimpati-
kusabb nevelõk?

- A tanévnyitó ünnepélyen
nagyon különös érzés fogott
el, mivel már pedagógusként
jelenhettem meg felelte

–Érdekes vol t a „má-
sik oldalról” szemlélni az ese-
ményeket. A gyermekek kö-
zül a3. évfolyamosokat figyel-
gettem, mert tudtam, hogy
velük fogok dolgozni. K icsit
izgultam, amikor az elsõ ta-
nítási nap az eszembe jutott.
A kollégákkal való találkozás
megható volt számomra, hi-
szen nagyon sokan az osz-
tályfõnökeim , ill etve a taná-
raimvoltak évekkel ezelõtt.

- Nagyon izgultam, talán
jobban, mint a leendõ elsõ
osztályosok,

– válaszolta
– A gyerekek

aranyosak voltak, a szülõk
kedvesek, a leendõ kollégák
pedig segítõkészek.

Errõl az idõszakról
sok szép élményt õrzök. A
különféle rendezvényekre
(Mikulás, Farsang, Bankett,
stb.)a kirándulásokra, az elsõ
diákszerelemre és a jó osz-
tályközösségre mind ig emlé-
kezni fogok.

Mint mindenki, én
is csak a jóra emlékezem az
általános iskolából. Az osz-
tálytársakkal való sok játék,
nevetés és az apróbb d iák-
csínyek. Néha még most is
visszasírom azokataz éveket!

–

de nagyon jól
éreztem magam

Ács
Noémi.

Vámos Andrea.

Noémi: A kedvenc tantár-
gyaim a történelem, a bioló-
gia és a rajz voltak, legszim-
patikusabb nevelõim pedig

,Visyné Juliska néni
Terike néni és Kardos Imre

bácsi.

Lendvai-
né

igen közvetlenek és nyíltak.
Egy-egy téma kapcsán megle-
põen okos, felnõttes válaszok-
raképesek. Sajnos vannak ki-
vételek is, akik zárkózottab-
bak vagy agresszívebbek,
mint atársaik.

A mai gyerekekAndrea:

van, mivel a szülõ kénytelen
sokáig dolgozni. Nagyon szí-
vesen vállalnék részt egy
ilyen szervezet munkájában.

Szabadidõmben
szeretek olvasni és zenét hall-
gatni, mert ezek az elfoglalt-
ságok képesek elterelni az
ember figyelmét az esetleges
gondokról. Ha van rá lehetõ-
ségem, eljárokkirándulni, mi-
vel szeretem a természetet.

Nagyon szeretek
olvasni és keresztrejtvényt fej-
teni. Sajnos az utóbbi idõben
kevés idõm maradt ezen el-
foglaltságaimra.

- Szabadidejükben mi a
legkedvesebb elfoglaltságuk?
Noémi:

Andrea:

- A Turai Hírlap szerkesz-
tõsége nevében nagyon jó
munkát kívánok mindket-
tõjüknek és a turai tantes-
tület másik négy új nevelõ-
jének is!

Takács Pál

Andrea:

- Mikor vált elhatározássá
a pedagóguspálya?
Noémi:

Andrea:

-Milyeneka mai gyerekek?
Noémi:

Szerettem a mate-
matikát, az irodalmat és a tör-
ténelmet. Ezek szeretete a
mai napig megmaradt. A régi
tanítóimra amainapig is sze-
retettel gondolok. Ez csak
erõsödött a tanítói gyakorla-
tom alatt, ahol sok segítséget
kaptam

és
a Tabán úti és a felsõ tago-
zatos kollégáktól is.

A gödöllõi egyetem
elvégzése után nyílt lehetõsé-
gem a mérnöktanári képzés-
re. Ennek keretében vettem
részt egy váci szakközépisko-
lában tanítói gyakorlaton. Ott
tetszett meg a pedagógiai pá-
lya és már akkor éreztem,
hogy gyermekekkel szeretnék
foglalkozni. Hihetetlen öröm-
mel tölt el az, hogy Turán
sikerült elhelyezkednem, ahol
énis diákoskodtam.

Édesapámnak az
álma vált valóra, amikor a kö-
zépiskola elvégzése után taní-
tónõnek jelentkeztem. A fõis-
kola évei alatt csak egyre erõ-
södött bennem az érzés, hogy
pedagógus legyek. Ez a pálya
számomra hivatássá vált.

A mai gyerekek

Tóthné Ili nénitõl,
Horváthné Rózsika nénitõl

már teljesen mások , m int
amikor mi voltunk ilyen idõ-
sek. Sokkal elevenebbek,más
érdekli õket, mint minket ér-
dekelt. Ezek a gyerekek a
mai rohanó, felgyorsult világ
„áldozatai”. Sokkal több él-
mény, információ éri
(zúdul rájuk) a média által.
Ami néha jó, néha nem,mert
nem tudnak gyerekek ma-
radni...

Ilyen szervezetre
mindenholszükség lenne, m i-
vel sok tanuló a szabadide-
jével nem tud mit k ezdeni.
Turán azonban nagy figyel-
met fordítanak erre a problé-
mára: c sak az én napközis
csoportomból (3. évfolyam)
hétféle szakkörre járhatnak a
gyerekek . Ilyen a sakk, az
úszás,a sportkör, a néptánc, a
szol fézs és a tehetséggondo-
zások (magyar,matematika).

Fontosnak tartom,
hogy újra legyenek gyermek-
szervezetek, amelyek lefoglal-
ják a gyerekeket. Délutánon-
ként sok gyermek az utcán

õket

- Szükség volna-e olyan
gyermekszervezetekre, ame-
lyek a szabadidõs elfoglal-
tságot sze rveznék , és

vállalnának-e mun-
kát ilyen gyermekszerve-
zetben?
Noémi:

Andrea:

szívesen

Tisztelettelés szeretettel
hívjuka 2004.évi

JÓTÉKONYSÁGIBÁLRA
melya TURAITANULÓKÉRT

kerülmegrendezésre
aMûvelõdésiHázban

november13-án.

migondoskodunk.

Öntarrakérjük,hogy
lehetõségeihezmérten támogassa

aturai iskolásokat!

Bálibelépõ: 2500Ft
Pártoló jegy: 500Ft

Tombola: 100Ft

Akellemesvacsoráról
és afelhõtlenszórakoztatásról

Asztalfoglalás és jegyek
elõvételben

DiligensKárolynénál
igényelhetõk.

Szeretettel várjuk!

(Tel:466-933)
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A pedagógus kiruccanásai a média világába

Szarvas László tanár úr nyugalomba vonult

Az iskola vezetése, a tan-
testület és a technikai dol-
gozók néhány nappal ez-
elõtt elbúcsúztak a nyug-
díjba vonuló Szarvas
László tanár úrtól, az is-
kolai könyvtár vezetõjétõl.
Laci mindössze 13 éves

volt, amikor közelebbrõl
megismertem õt. Ekkoriban
kezdtem szervezni a Rákó-
czi Rádiót, amely elsõsor-
ban gyermekrádiónak in-
dult, de késõbb a község
egyik fontos kulturális fóru-
mává nõtte ki magát. Ez
1958 nyarán történt. (A
rádió tevékenységérõl egyik
korábbi számunkban már
írtam.) Laci itt „rádióigaz-
gató” volt és egyúttal a he-
tenként kétszer két órás
mûsor legtöbbszöri írója,
szerkesztõje, riportere is.
Ezt a tevékenységét 1965-ig
élvezhette a hallgatóság, hi-
szen középiskolás évei alatt
is folytatta munkáját. Kie-
melkedõ tevékenységet foly-
tatott a rádió kollektívája
(mintegy 40 fõ, elsõsorban
gyermek és fiatal) a színpa-
don is. 1959 decemberében
„Bemutatjuk önmagunkat”
címmel 3 órás nyilvános
mûsort adott a Magyar
Rádió részvételével. 1971-
ben a Magyar Rádió és a
Pajtás címû gyermeklap
országos pályázatán dobo-
gós helyen végeztek a turai
gyermekrádiósok.
A mûvelõdési házzal kö-

zösen mûködõ irodalmi
színpad „Találkozás Petõfi-
vel” címmel jelentkezett

szerkesztésé-Szarvas László

ben és rendezésében 1962.
áprilisában. Ez a mûsor a
járási seregszemlén is lát-
ható volt, ahol aranyérmet
nyert.
Sokat tudnék beszélni

közös táborainkról is: Agg-
telek, Jósvafõ, Balatonlelle,
Zamárdi, Csillebérc, Zánka;
1974-tõl pedig a Galga Expe-
díció 30 esztendeje követke-
zett. Ezek a táborok egy
életre szóló élményanyagot
adtak az ott résztvevõ gyer-

országos lapoknál is dolgo-
zott: az Õrsvezetõ, majd a
Tábortûz címû lapok mun-
katársaként sok hasznos írá-
sával segítette a gyermek-
szervezetek munkáját.
Oldalakar írhatnék könyv-

tárosi tevékenységérõl is. Itt
is az általa szervezett gyer-
mekaktivisták segítették
munkáját és számtalan ren-
dezvény, pályázat megszer-
kesztése és lebonyolítása
kapcsolódik nevéhez.

nütt sikerrel szerepeltek. A
legnagyobb sikert talán az

érte el,
amelyben a rendezõ maga
is szerepelt. Igazgatósága
idején épült meg a kastély-
kertben a szabadtéri szín-
pad.
1978-ban jelent meg a

szintén általa szerkesztett
, amely ha-

vonta kívánta segíteni a tá-
jékozódást, irányt mutatott a
szabadidõ hasznos eltölté-
séhez.
Elnézést kérek Lacitól és

az olvasóktól, ha sok min-
dent elfelejtettem tevékeny-
ségének felsorolásából. Ab-
ban biztos vagyok, hogy
munkája során csak az ön-
zetlenség, a segíteni akarás,
a szebbre és jobbra való tö-
rekvés jellemezte. Sokan
kaptak és kapnak ma is tõle
információkat szakdolgoza-
taik, tudományos munkáik
elkészítéséhez.
Fõleg legutóbbi tartós be-

tegségem idején, családtag-
jaim gondoskodása mellett
tõle kaptam a legtöbb segít-
séget. Szinte minden nap
meglátogatott, ellátott olvas-
nivalókkal, próbálta feledtet-
ni velem a keserves napo-
kat.
Munkásságát többször el-

ismerték. Számos úttörõ-
mozgalmi kitüntetés és a
Felfedezõ Szövetség Pro
Patria díjának birtokosa.
1998-ban az Iskolaszék Tu-
rai Gyermekekért díját,
2003-ban a Felfedezõ Szö-
vetség Rákóczi hûségében
kitüntetését, 2004-ben pedig
a Galga-díjat vehette át.

Sok szeretettel kívánunk
Lacinak, Laci bácsinak,
Szarvas tanár úrnak hosszú,
boldog életet. Kérjük, a to-
vábbiakban is legyen a turai
gyermekek, a turai kultúra
segítõje!

Indul a bakterház

Turai program

Takács Pál

mekeknek. Mindez nagy-
részt Laci bácsi kiváló szer-
vezõ munkájának köszön-
hetõ.
1970-ben átvette

az úttörõcsapat ve-
zetését és 1972-ig látta el azt,
de a csapat vezetõségét a to-
vábbiakban is rendszeresen
segítette. 1975-ben jelent
meg az általa szerkesztett
Úttörõ Ûrszonda (a rend-
szerváltás után Ûrszonda,
majd Turai Duma) címû
turai gyermeklap. Közben

Békési
Istvántól

1972-tõl 1979-ig a Turai
Bartók Béla Mûvelõdési
Ház vezetõjévé nevezték ki.
Persze õ már korábban is
részt vett szakkörvezetõ-
ként, könyvtári aktivistaként
a község kulturális életében.
Az Irodalmi Színpad veze-
tésével is kiemelkedõ tevé-
kenységet folytatott. Egy-
mást követték a bemutatott
darabok:

.
Számos vendégszereplésre
kaptak meghívást, minde-

A parasztkirály,
Tûz vagyok, Gyuri bácsi

Egy rádiójáték "élesben".
A szerzõ felvétele

TURAI HÍRLAP 132004.N OVEMBER

���·���M�y��n¨�'-��


2004.N OVEMBER

Elsõsorban a roma kisebbség mindennapjaival szeretne foglalkozni

Egy turai riporterjelölt szárnypróbálgatásai a médiában

TURAI HÍRLAP14

A Független Médiaköz-
pont (Center For Indepen-
dent Journalism) 2004-ben
kiadott tájékoztatójában je-
lent meg az alábbi közle-
mény:

„A Független Médiaköz-
pont a Roma Sajtóközpont-
tal közösen roma gyakor-
nokokat képez. A tízhóna-
pos programra legalább
érettségivel rendelkezõ ro-
ma fiatalok jelentkezhetnek.
A nyomtatott sajtót, a rádió-
zást és a televíziózást is ma-
gába foglaló program ingye-
nes, az elméleti felkészülést
követõen a hallgatók szer-
kesztõségekben dolgoznak.
A roma újságírógyakornoki
program 2003-ban elnyerte
a belga Evens Alapítvány
interkulturális oktatásért
odaítélt fõdíjat, amelyet
Brüsszelben, az Európai
Parlament központjában
adtak át. Vezetõ oktató és
programkoordinátor:

.”
A felhívás eljutott a turai

is, aki hat
évvel ezelõtt már jelentke-
zett hasonló tanfolyamra, de
akkor nemnyert felvételt.
József 1970. szeptember

16-án született Turán. Itt vé-
gezte el általános iskolai ta-
nulmányait. Nagyon szíve-
sen emlékszik vissza egy-
kori iskolájára és tanáraira:
- Az alsó tagozatban

és
voltak a tanítóim. Nagy

tisztelettel és hálával gon-
dolok rájuk, hiszen nagyon
sokat köszönhetek nekik, a
tanulás és az olvasás sze-
retetét tõlük tanultam meg.
A felsõ tagozatban

tanár úr volt az osz-
tályfõnököm, rá is nagy sze-
retettel gondolok vissza.

tanárnõtõl
az irodalom és a történelem
szeretetét tanultam meg.

Janis
Overlock

Szénási Józsefhez

Szász
Sándorné Polonkai Bélá-
né

Szénási
József

Jónás Sándorné

Már akkoriban is jól fogal-
maztam és alkalmanként
írogattam is.

- Elõször Hatvanban autó-
szerelõ szakmát tanultam,
majd Gödöllõn a Török
Ignácz Gimnáziumban sze-
reztem érettségi bizonyít-
ványt. Itt is voltak nagyon
kedves tanáraim, legszíve-
sebben tanár
úrra emlékszem vissza, aki
nagyon szerette a verseket,
és nagy lelkesedéssel taní-

- Az általános iskola be-
fejezése után hol folytatta
a tanulmányait?

Szûcs Dezsõ

foglalkozásaimon tapasztal-
tam, hogy az ottani újság-
írók soha nem szidták a ci-
gányokat vagy a zsidókat,
pedig akkor még nem tud-
ták, hogy én cigány vagyok.
Sajnos az élet más terüle-
tein ez nincs mindig így...

- Az ESTE címû televíziós
mûsor kínálja részemre a
legtanulságosabb lehetõsé-
get, de egy anyagom, amely
a depresszióval foglalkozik,
helyet kapott a Gyöngyösi
Városi Televízióban is. Na-

- A gyakorlati idejét hol
tölti?

nak a szerkesztõségben. Jól
esik az is, hogy a munka
mellett együtt ünnepelhetek
a riporterekkel. Nemrég

kapott nívó-
díjat és én is részt vehettem
az átadási ünnepségen. De
nagyon büszke vagyok a
tanfolyam tanáraira, elõadó-
ira is, közöttük van

és más jól
ismert médiaszemélyiségek.

- Természetesen. Nagyon
várom ezt a lehetõséget.
Szerintem talán az volna a
legjobb, ha regionális formá-
ban mûködne ez az új mé-
dium. Szeretnénk majd itt
is sokat tenni városunk és
körzetünk fejlõdéséért, de a
legfõbb feladatomnak a ci-
gány lakosság gondjainak
kezelését tekinteném.

- Nagyon hálás vagyok a
családomnak. Feleségem
szülei és az én szüleim is
velem együtt vállalták a tan-
folyam miatti terheket. Két
kislányom igényei is igazod-
nak ehhez a helyzethez.
Persze szombatonként és
vasárnaponként magam is
munkát vállalok.

Svajda Gergõ

Raab
László, Féderer Ágnes, Bom-
bera Krisztina, Kolosi Péter,
Gaál Anna, Zádori Zsolt,
Janis Overlock

- Turán megkezdõdött a
kábeltévé kiépítése. Gon-
dolt-e arra, hogy itt lehe-
tõsége nyílik tanulmányai-
nak hasznosítására?

- Bár tandíjköltség nincs,
hogyan tud aktívan részt
venni a tanfolyam munká-
jában?

- Kívánjuk, hogy legyen
sikeres a vizsgája és várjuk
a helyi tv mûsoraiban is.
Örülünk annak is, hogy a
Turai Hírlapban már je-
lent meg írása; ígéretéhez
ragaszkodva várjuk továb-
bi jelentkezéseit!

Takács Pál

A jövõ riporterének számos modern eszköz
rendelkezésére áll

A szerzõ felvétele

totta az irodalmat. Én to-
vábbra is nagyon szeretem
ezt a tantárgyat a történe-
lemmel együtt. Már egészen
kicsi koromtól érdekelt az
újság, a riporterkedés, de az
elsõ elutasításom után so-
káig nem próbálkoztam.

- Úgy szeretnék élni és
dolgozni az újságíró szak-
mában, hogy elfogadjanak a
cigányok és a fiatalok pró-
bálják követni az én törek-
véseimet. Elsõ gyakorlati

- Ha meg kellene fogal-
mazni a jövõbeni riporteri
tevékenységének fõbb el-
gondolásait, hogyan tenné
ezt?

gyon hálás vagyok az ott
dolgozó, szintén turai szer-
kesztõnek,

. Tõle nagyon sok segít-
séget kaptam és egyben biz-
tatást is a további tanulása-
imhoz, munkámhoz. Az
ESTE címû mûsor a televí-
zióban próbálja a vidék éle-
tét sokoldalúan és sokszínû-
en bemutatni. Nemrég Bol-
dogon készítettünk egy ér-
dekes riportot egy 65 éves
parasztnénivel, aki nemrég
egy Suzuki gépkocsit vásá-
rolt és ma már rendszere-
sen azzal közlekedik.
Nagyon jól esik az a sok

megbízatás, amit rám bíz-

Pálinkás Ildikó-
nak
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Zenészlegendák: Dolányi László

Amikor a zenekar is sírva fakadt a lagziban
Az ötvenes évek végén

Turán kialakultak a népi
zenekarok. Ezek a lakodal-
makban is muzsikáltak.
Aztán kialakultak az iga-
zán lagzikra összeálló ze-
nekarok. Ezek közé tarto-
zott a Hangulat zenekar,
melynek egyik legendás
alakja Dolányi László
(Dögól).

Laci bácsi, a gyerekko-
rodat és az iskolás éveidet
igen nehéz idõszakban, a
második világháború után
élted. Akkoriban mi volt az
az élmény, ami a zene irá-
nyába fordította az utadat?

-Az általános iskolában
ki tanított a hangszeres ze-
nére?

-Ezek után döntötted ,
hogy zeneiskolában folyta-
tod a tanulást…

-

-Ez a korszak senkinek
nem volt könnyû, de gye-
rekkoromban, az ötvenes
évek elején kulturális szem-
pontból Turán nagyon aktív
élet folyt. A színjátszó kö-
rök, népdalkörök hangulata,
élményei meghatározóak
voltak számomra. Már az
alsó osztályban énekkaros
voltam, az énekkar vezetõje

kántor-tanító
úr volt. Rendkívüli peda-
gógus volt, aki komolyan
foglalkozott velünk. Ezek
mind befolyásoltak, hogy
hangszeres zenét tanuljak.

- tanár úr.
Érdekes, hogy nem a mai
hangszeremen, hanem az
orgonához hasonlatos har-
móniumon tanultam. Ennek
a billentyûzetére ráírta a
hangokat, s így belém vésõ-
dött minden hang. Késõbb
önállóan tanultam klariné-
tozni.

-Igen, de a munka mellett
kellett tanulnom. Nem vol-
tunk módos család és volt
kisebb testvérem, ezért dol-

Kovács László

Pászti Péter

el

goznom kellett. Szerencsére
a mûvelõdési házban a Hat-
vani Zeneoktatási Közösség
tanárai vezetésével színvo-
nalas zeneoktatás folyt. Ek-
kor már szaxofonozni tanul-
tam. A hatvani

zenét, a turai
szolfézst tanított.

-Ennek roppant egyszerû
oka volt. A klarinéton tanul-
gattam elõször, ezzel kerül-
tem be a zenekarba az öre-
gek közé. Már mindenkinek
megvolt a hangszere, csak

Cibolya Pali
bácsi Fekete
Laci bácsi
-Végül miért a szaxofont

választottad hangszeredül?

legjobb minõségû, de a cél-
nak megfelelt.

-Természetesen biztos he-
lyem volt, összeszokott és
népszerû csapat lettünk, a
lakodalmak állandó zeneka-
ri szereplõi. Hétvégéken éj-
jel-nappal, szinte megállás
nélkül zenéltünk.

-Megértették, hogy ez a
zenész élete. Természetesen
a pénz sem volt mellékes.

-Innentõl kezdve
a zenekarban?

-Megnõsültél, gyermeke-
id születtek. A családod ho-
gyan viselte a távolléteket?

állandó
tag lettél

halt, ezért a leányt kicsi
korától a nagymamája ne-
velte. Arról, hogy miért ér-
keztünk ide, a mama sem-
mit sem tudott.
Elkezdtünk zenélni, mire

kijött a házból a nagyi. Min-
denki az udvaron várta, s
amint meglátta az unokáját,
összeborultak, a võlegény is
átölelte õket, úgy sírtak. – A
történet felidézése közben
Laci bácsi, a mindig vidám,
a lelkében mindig örök gye-
rek, a minden huncutságra
kapható muzsikus szemei
könnyekkel teltek meg. – Az
udvaron mindenki sírt, mi
is; csak nagy nehézségek
árán tudtam fújni a hang-
szeremet. Megérintette a lel-
kemet az a szeretet, amivel
az unoka megköszönte a
mamájának, hogy felnevelte
õt.

-Élem a nyugdíjasok min-
dennapi életét. A zenekar-
ból sajnos sokan meghaltak,
Turán csak
ketten maradtunk. Már
nincs arra igény, hogy ál-
landó hétvégi zenei elfog-
laltságunk legyen. Néha
megkeresnek vidéki zeneka-
rok, hogy ugorjak be ven-
dégként játszani, amire szí-
vesen mondok igent. Sajnos
a turai rendezvényekre nem
nagyon hívnak, pedig az
öreg zenészek készséggel
összeállnának egy kis öröm-
zenélésre.
Az elérzékenyült zenész a

kapuban a Turán ismert le-
gendás Dolányis intéssel
vesz búcsút tõlem. Remél-
hetõen még nagyon sokáig
szórakoztatja az arra kiván-
csi közönséget, és vidámsá-
got csal az arcokra zené-
jével.

- Mi történt a zenekar-
ral? Mivel telnek a napjaid
mostanában?

Szénási József

Gémesi Józsival

szaxofonos nem volt még.
, a zene-

kar vezetõje azt mondta:
vagy szaxofonos leszel, vagy
mehetsz a zenekarból isten
hírével. Így kénytelen vol-
tam venni egyet, és meg-
tanulni rajta játszani – ami
annyira nem volt nehéz,
mert a klarinét is hasonlóan
mûködik.

-Szegény apám a fejét fog-
ta, mert bizony egy ilyen
hangszer az õ félévi fizeté-
sébe került. Öten voltunk
testvérek, szerény körülmé-
nyek között éltünk, de azért
sikerült megvenni. Az elsõ
szaxofonom egy csehszlovák
gyártmány volt, ami nem a

Tóth Zs. Józsi bácsi

-A hatvanas évek elején
nem okozott gondot egy
szaxofon megvétele?

-A lagzik mellett milyen
felkéréseitek voltakmég?

-Melyik élményed áll a
szívedhez a legközelebb?

-A vendéglátóhelyeken ze-
néltünk. Turán a presszó-
ban, Vácszentlászlón a Va-
dászban és másutt sok éven
keresztül rengeteget muzsi-
káltunk. Kiváló zenészeket
ismerhettem meg, és a zene
által barátomnak tudhattam
õket. Közben csodálatos él-
ményekkel gazdagodtam.

-Van egy meghatározó,
ami mélyen megérintett.
Egy lakodalom elõtti regge-
len megkértek minket, hogy
menjünk el a menyasszony
nagymamájához egy kis bú-
csúsztató zenélésre. Amikor
odaértünk, kiderült: az ifjú
ara édesanyja fiatalon meg-
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Az iskolai hagyományoknak megfelelõen

Tücsökavató feladatokkal
Az iskola sokéves hagyo-

mánya az ötödik osztályos
tanulók bemutatkozása és
felsõssé avatása a tanév
elsõ hónapjaiban.
Az idei program az ötö-

dikes osztályok bemutatko-
zásával kezdõdött, ahol az
értékelés szerint minden
osztály maximális pontszá-
mot kapott, pedig az elvég-
zendõ feladatok nem voltak
könnyûek.
Mindenekelõtt egy labda-

játék várt a csapatokra, ahol
a feladat megoldása sok
ügyességet igé-
nyelt. Nagy siker-
nek örvendett a
„t észt aját ék”,
aminél a követel-
mény az volt,
hogy a betûkké
formált tészta-
darabokból értel-
mes szavakat kel-
lett kirakni.

Ezután egy feldarabolt ké-
peslapot kaptak, amit össze
kellett rakni. Ezt a feladatot
az osztályfõnököknek kellett
megoldaniuk. Majd egy me-
sét kaptak a csapatok, ami-
bõl hiányoztak bizonyos
szavak, ezeket kellett pótolni
melléknevekkel.
A hangulatos délutánon

természetesen még sok más
izgalmas vetélkedõ és játék
várt a résztvevõkre.

Farkas Bernadett

A Szép Turáért Egyesü-
let vezetõje, Jenei Csabáné
összefogásra, tenni akarás-
ra szólította fel az egyesü-
let tagjait, és e nemes cse-
lekedet élére állt. A padok
egy része elkészült!

már

Köszönet érte Ilinek, aki
töretlen lelkesedésével mind-
annyiunkat magával ragadott.
Szervezte a gyûjtögetést, a
jótékonysági bált, a padok
megvásárlását, kitelepítését.
Tette ezt akkor is, amikor
például én régen fel-
adtam, tette ezt betegen, ami-
kor a padokat beszerezte, ha-
zaszállította, kitelepítésüket
megszervezte.
Köszönet azoknak, akik a

padok árát erejükhöz mér-
ten, önzetlenül összeadták,
és elgondolkodtató azoknak,
akik megtehették volna, de
az ügyet nem támogatták!
Köszönet az Önkormány-

zatnak, hogy embert, gépet
mozgósítva, szinte egy nap

alatt az összes padot rendel-
tetési helyére rögzítette.
Mert sajnos ma mindent,
ami mozdítható, ellopnak!
(Mint pl. a magtár melletti
buszmegállóba kihelyezett
egyszerû, ócska szemetes-
hordót, természetesen a sze-
metet a buszmegállóban ki-
borítva!)

Személyes
odafigyelésükkel óvják a
környezetükben található
padokat! Figyelmeztessék az
esetleges rongálókat és azo-
kat, akik nem rendeltetés-
szerûen használják a pado-
kat! További nemes célok
megvalósítása érdekében
csatlakozzanak az egyesület-
hez! Legyen a város összes
lakója az egyesület tagja!
Segítsék, hogy még azon
buszmegállókba is kerüljön
pad, ahová a szûkös anyagi
lehetõségek miatt most nem
jutott!

Kérés minden jóérzésû
turai polgárhoz!

Lendvai Mártonné

Szép Turáért Egyesület

Padok a buszmegállókban

�>�2o(�)��Y�#
`l���\��


2004. N OVEMBER

Egy õszi séta tanulságai

Irány a Kapzsi!

TURAI HÍRLAP 17

Tura történetében, a
külterületi földrajzi nevek
sorában találjuk a Kapzsi
szót, amely azt a szõlõs te-
rületet jelenti, amely Tura
délnyugati részén található
egy dombos területen. Ne-
vét onnan kapta, hogy
„ezen terület midõn szõlõt
alá kiosztott, mindenki ka-
pott rajta”.
Kedves barátom,

már többször aján-
lotta, hogy sétáljunk egy-
szer a Kapzsira, mert elég
sok meglepetést tudunk ott
felfedezni. A vége az lett,
hogy egy nyarat is megha-
zudtoló õszi reggelen neki-
indultunk a felfedezõ útnak.

Gólya
István

ki

melletti utat lekerítették a
tehenészeti telep bõvítése
miatt. Helyette nem készült
új út, így esõs idõben ez a
terület megközelíthetetlen.
Miközben mindezt

elmondja, hatalmas szemét-
hegyek mellett haladunk el,
ami arról gyõz meg ben-
nünket, hogy mégiscsak le-
het erre közlekedni a sze-
métszállító gépkocsikkal. A
távolban feltûnik egy
szennyvízszállító járgány, de
amint meglát bennünket,
gyorsan visszafordul. Ilyen
vendégek gyakran
elõfordulnak erre: valahol
leengedik a szennyvizet,
majd tovább hajtanak.

István

„ ” bizony

Amint a Szõlõ utcát el-
hagytuk, István elmondta,
hogy az út folytatása, ame-
lyet most Fürjecske utcának
neveztek el, egykor a Budai
nevet viselte. De úgy tûnik,
hogy a volt Neszûr területén
kialakult üdülõnegyed
egyéb állatneveket viselõ ut-
cáihoz az új név jobban illik.
- Itt állt valamikor a bol-

dogi jegyzõ háza, míg nem
messze tõle a Nagy-féle ta-
nya - mondja István –, de a
háború után eltûnt mind a
kettõ.
Közben egyre szûkül az

út, lassan egynyomtávúvá
alakul át.
- Sajnos a tsz-pálinkafõzõ

Az elhanyagolt egykori
szõlõparcellák növényzete
bõven tartalmaz parlagfüvet
is.
Végre megérkezünk Ist-

ván tanyájára. Szépen mû-
velt terület, kellemes épít-
ményekkel, de az idegen
behatolás nyomai minde-
nütt felfedezhetõk. A szüre-
tet is mindig korán, még
majdnem éretlen stádium-
ban kell tartani, mert külön-
ben „akad gazdája”.
Végignézek az egykori

csatamezõn: nem messze
látszik a Csontospart, a tá-
volban pedig a Mátra kéklik
békésen és barátságosan.

Takács Pál

Sajnos sétánk során tucatnyi hasonló témájuú
fotó készülhetett volna

A szerzõ felvétele

Egy szemetes kosár panaszai
Kérem szépen, én egy szemétgyûjtõkosár vagyok a város

központjában, a körforgalom mellett, szép virágok között
egy buszmegállóban. Amikor ide kerültem, nagyon boldog
voltam, hiszen ez a város közepe és én itt egy kiemelt
helyen szolgálhatok! Örömömben táncoltam volna, ha
nem csavaroznak abetonhoz. Akkor még nem tudtam, mit
is jelent az a mondat, hogy .
Amióta Turán vagyok, sok víz lefolyt a Galgán. Közben

kaptam társakat – õk padok –, így már nem vagyok egye-
dül, de még hiányzik egy fedél, ami alá behúzódhatnának
esõs idõben az emberek. De mégis szomorú vagyok, tisz-
telt turaiak.

Nem tudom, miért, de az aszfaltot jobban kedvelik, hi-
szen oda dobálják a szemetet.
Minden hétköznap alig várom, hogy jöjjenek az iskolá-

sok. Csacsognak, nevetnek, ugrálnak, játszanak, moso-
lyognak. Én is mosolygok, ott a kezükben a csokipapír, a
szendvicsrõl a szalvéta. Igen-igen, ide dobjátok nekem! De
nem, inkább ledobják a padok alá.

Nem látnak! Á, az nem lehet, hiszen még elég fiatal
vagyok és szép zöld, biztos, hogy látnak engem. Beeste-
ledett, majd holnap – gondoltam. Szombat reggel lett.
Hurrá, ma piac van! Micsoda forgalom! Ma biztosan
észrevesz valaki. Bingó! Egy pálcika lábú nõ jön felém,
kiveszi az utolsó cigarettát, a dobozt összegyûri és dobja
felém. Repül, repül – jaj, mellém esett. Biztatnám, próbálja
meg újra, de nem: unottan beleszív a cigarettájába és

a pálcikák végén lévõ tûsarkakon.
De nem csüggedek, ott jön egy pókhasú ember. Süte-

ményt eszik, papírzacskó. Az út túloldalán áll.
Biztatom: Jobbra, majd balra néz ó,
milyen elõvigyázatos! De nem, nem akar õ átjönni: csak
szétnézett, hogy ne lássa senki, amikor maga mellé ejti a
zacskót. Aztán egy kamasz szalad felém, hatalmasat rúg a
hasamba és rohan tovább. Egy picit behorpad az oldalam,
de legfõképp a lelkem sérül meg.

Már sírásra görbül a szám, de ekkor egy kislány jön az
anyukájával és nyalókás papírt dob le a földre. Az anyuka
felveszi és belém dobja, közben odaszól a cserfes kislány-
nak: látod, kicsim, itt ez a szép szemetes, ide kell dobni a
szemetet és nem mellé, a földre.
Ó, mosolygok, nevetek, táncra perdülök.

Közben jön a nagy testvér: narancssárga és forog a hasa.
Én is ilyen leszek, ha megnövök! Megáll mellettem, és ide-
szól: Á, csak egy nyalókás papír! Na
ez nem sok, de ne add fel, majd jövõ héten jövök újra,
addig gyûjts sok szemetet. És addig is ügyes légy.
Beesteledett, a hátam mögött lévõ házból kijön egy ked-

ves idõs asszony és felszedi az aszfaltról a szemetet. Hát
ennek mégse itt a helye, mormolja magában. És milyen
igaza van! De holnap egy új nap kezdõdik! Kérem, kérlek
benneteket, a hulladékot a gyûjtõkosaramba rakjátok, és a
városunk szebb lesz, tisztább, gondozottabb. A többi
testvéreimrõl se feledkezzetek meg, õket is használjátok a
többi buszmegállóban!
Kézcsók, sziasztok: egy zöld szemetes, akire mindig

számíthattok!

ezt is szét fogják majd verni

gyere át bátran!

Hé, öcsi, van valami?

MERT NEM HASZNÁLNAK!

DE HISZEN ITTVAGYOK!

NAGYON EL VAGYOKKESEREDVE!

VÉGRE VALAKI ÉSZREVETT!

Szénási József

tovalibben

a kezében
–
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Két fordulóval az idei szezon vége elõtt adódik a kérdés:

Õszi bajnok lesz-e a Tura?
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Két fordulóval a bajnok-
ság õsz i szezonjának zárása
elõtt két pont az elõnye vá-
rosunk labdarúgó-csapatá-
nak, amely jelenleg az NB
III-as Mátra csoport élén
áll. Legutóbba Balassagyar-
mat ellen diadalmaskodott
2:1-re a gárda. Az õszi elsõ-
ség megszerzéséhez még a
Pétervására és aMagyargéc
együttesét kell legyûrni.

Tápiószecsõ-Tura 2:4(1 :1)

www.tapioszecsofc.hu

Tura - Mezõkövesd 0:1(0 :1)

Tura:

Tura:

Nagy G. Szilágyi,
Nagy Cs, Lõrincz, Less T.
K uti, Horváth (Völgyes),
Gohér, Taká cs(Kiss) Kovács
(Fo lmer),Less K.

Nagy G. – Szilágyi,
Lilik (Folmer), Lõrincz, Sukaj

–

–
–

Már a mérkõzés elején lé-
lektani lag is fontos elõnyt
szerzett a házigazda Tápió-
szecsõ egy vé-
delmi hibából adódóan

Gól:
Jók:

10 emberrel oktatott ben-
nünket aTura

„...Azonban ekkor beindult
a turai henger. Gyorsan
mozogtak a labdával és a
labda nélkül is. Egyetlen
helyzetben sem adták fel,
végig hajtottak és körbe-
futottak bennünket. Az elsõ
félidõben még ki is egyenlí-
tettek, a másodikban pedig
a földbe döngöltek.

Kuti (3), Folmer
Gohér,Kuti, Less K.

csapata, mivel
már

az 5. percben büntetõhöz
jutott. S okkunkat csak fokoz-
ta, hogy a 15. percben egy
újabb védelmi hibát követõen
Nagy Csaba csak lerántani
tudta a gólhelyzetbe kerülõ
hazai játékost, ígymár nem-
csak gólhátrányban, de em-
berhátrányban is volt csapa-
tunk.

A tápiószecsõi játékosok
már zsebükben éreztéka biz-
tos gyõzelmet, de ekkor for-
dulta kocka (részlet a

honlapról):

Csapatunk erejét b izonyítja,
hogy emberhátrányban játsz-
va, az eredményt megfordít-
va, megérdemelt és sima gyõ-
zelmet arattunk.

”

– Kuti, Horváth, Takács, Less
T. -Kovács K (Völgyes), Less K.
Jó: Kuti, Sukaj
A mérkõzés irreális idõjá-

rási körülmények között, sza-
kadó esõben, a játékra alkal-
matlan pályán zajlott. Az esõ
és a pálya talaja miatt nem
tudott kialakulni élvezetes já-
ték, és helyzetek is alig akad-
tak. A 15. percben Kovács K.
hagyott ki részünkrõl egy
ziccert. Ezt követõen a 19.
percben ugyanezt a másik
oldalon az ellenfél ki-
használta. Lõrincz becsúszó
szerelése kapcsán a guruló
labda megállt a vízben, s erre
csapott le az ellenfél. Hiá-

sajnos

fiúk túlpörögtek és durva já-
tékkal, veszélyes, szabálytalan
becsúszásokkal akarták meg-
félemlíteni a mieinket, már-
már veszélyeztetve testi épsé-
güket. Az elsõ félidõben
Völgyes góljával szereztünk
vezetést, amelyet a 36. perc-
ben egy védelmi hibából
adódóan kiegyenlítettek a
vendéglátók. A 43. percben a
gödöllõi bünte tõterületen
belül ülõhelyzetben
szorította maga alá a labdát,
emiatt közvetett szabadrúgást
ítélt ajátékvezetõ. Horváth le-
gurítása után Gohér csõrözte
a labdát a felsõ sarokba. A
második félidõben ismétVöl-

Somogyi

Tura-Balassagyarmat 2:1 (1:0)

HorákMária-Rácz Zoltán

Tura:

Gól:
Jók:

Nagy G. – Szilágyi,
Lilik, Sukaj – Kuti, Horváth,
Gohér, Less T. – Takács (Less
K.), Kovács K. (Lõrincz, majd
NagyCs.), Völgyes.

Gaál

GaálBalázs

(öngól), Völgyes.
Lilik, Völgyes, Gohér

(a mezõny legjobbja).
Csapatunk szempontjából

jól indult a mérkõzés, hiszen
már a második percbenveze-
tést szereztünk. Horváth bea-
dását az egyik vendég védõ,

fejelte saját kapu-
jába. A vezetés jót tett az
együttesnek, talán túlságosan
is. Mezõnyfölényben játszot-
tak a fiúk, de igazi ziccert
nem sikerült teremteni. Hor-
váthnak és Völgyesnek volt
ugyan jó lövése, de a gyarma-
ti kapus védett. Egy jó kont-
rája az ellenfélnek is volt, ám
Nagymagabiztosan védett.
A második játékrészben

rengeteg helyzetet hagyott ki
a Tura. Három lövés is a ka-
pufán csattant. Aztán, ahogy
ilyenkor lenni szokott, az el-
lenfél szerzett gólt. A csere-
ként beállt Baranyi egy sza-
badrúgást követõen elsõ lab-
daérintés gyanánt fejelte a
labdát a turai hálóba. Maga-
sabb fokozatra kapcsolt a csa-
pat, ám egy kontrát követõen
ismét Nagynak kellett bra-
vúrral mentenie. Szerencsére
a játékosok nem adták fel a
reményt, és az utolsó perc-
ben Völgyes Tamás betalált a
vendégek kapujába. Összes-
ségében küzdelmes mérkõzé-
sen megérdemelten gyõzött a
gárda.
Aczél Zoltán értékelése:
- Nagyon boldog vagyok.

Ha veszítünk, az az õszi elsõ-
ségünkbe kerül. Így továbbra
is versenyben vagyunk, ráa-
dásul nálunk az elõny. Sze-
retnénk õszi bajnokok lenni,
ami nem lesz könnyû, bizo-
nyítandó a most vívott mér-
kõzés. Gratulálok a Balassa-
gyarmat fiatal csapatának,
amely remekül küzdött.
Amin javítanunk kell, az a
ziccerek kihasználása.

nyoztak a jó egyéni teljesít-
mények, márpedig enélkül
nem lehet rangadót nyerni.
A 89. percben szerzett
„egyenlítõ gólunkat szá-
munkra ismeretlen okok mi-
att nem adta meg a játékve-
zetõ. Így a csapat elszenvedte
elsõ vereségét.

Völgyes (2), Gohér.
Völgyes, Kuti, Gohér,

Nagy G.
Ezen a héten is az esõ és a

mély talaj nehezítette a
játékosok dolgát. A gödöllõi

”

Gödöllõ - Tura 2:3 (1:2)

Tura: Nagy G. – Szilágyi,
Lilik, Sukaj – Kuti, Less T.,
Horváth, Gohér (Lõrincz), Ta-
kács (Kovács) – Less K. (Fol-
mer), Völgyes.
Gól:
Jók:

gyes volt eredményes, majd a
lefú jás elõtt szépítettek a
hazaiak.

a Gödöllõ já-
tékosedzõje a közvetett sza-
badrúgás jogosságát vitatta.
Véleménye szerint a játékve-
zetõ tévedése befolyásolta a
végeredményt a mérkõzés
ellenõre szerintis jogos volt a
közvetett szabadrúgás és
egyenlõ erõk küzdelmére hi-
vatkozott. más-
ként látta a mérkõzést és
csodálkozott a gödöllõi játé-
kosok és szponzorok vélemé-
nyén. Véleménye szerint a
csapat a nehéz talaj ellenére
is jól játszott és osztálykü-
lönbség volt a két csapat
között.

Szász Ferenc,

Ac zél Zoltán

–

–

AgyõzelemmegszerzésébenNagyGábor kapusnak
is nagy érdeme volt

Rácz Zoltán felvétele

http://www.tapioszecsofc.hu
http://www.pdfdesk.com


Függõleges: 1. Határozott
névelõ 2. Ülõbútor 3. Muzsi-
ka 4. Gondolkodó szerv 5.
Gé 6. Himbál 7. Állati fek-
hely 8. Szótoldalék 9. Rosz-
szallás kifejezése 10. Nitro-
gén 11. Ám

18. Vasúti kocsi 22. Papír
23. Enyhén lejtõs domboldal
24. Pest megyei település
26. 60 hónapja 28. BAI 30.
Pehely 31. Olaszország, an-
golul (ITALY) 32. Õsi ma-
gyar szó 34. Néma Zita! 35.
Nem azt! 38. Több hegytetõ
40. Fogágy 41. A kugli és a
bowling rokona 43. Dehogy!
44. Televízió 45. Kereske-
delmi tanuló 48. Ócska hol-
mi 50. Óv 52. Repülõgéptí-
pus 53. Tóth Sándor 54.
Varróeszköz 57. Félév! 58.
Féltõ! 59. Egye!

15. A megfejtés
második része (zárt betû:
P)

- fné -
*

A megfejtést a lap aljáról ki-
vágott rejtvényszelvénnyel el-
látott, lehet
beküldeni a Városi Könyvtár
címére (Bartók tér 3.)

A megfejtõk között

nyílt levelezõlapon

október
29-ig. a
GalgaCoop 2.000 Ft értékûvá-

Turai Hírlap
közéleti havilap

Felelõs szerkesztõ: Hídi Szilveszter
Munkatársak: Takács PálBalázs Gusztáv, Rácz Zoltán,

Lapterjesztés : Éliás Zoltán
Nytsz: B/BHF/567/P/91 E-mail: rhplusz@rhpluszvideo.hu

Levélcím: Városi Könyvtár - 2194 Tura, Bartók tér 3.
Készül t800példánybanazArtWind-NyomdaKft . nyomdaüzemében,Gödöllõn

Sak k

Megismételtük jó szereplésünket…
…ezúttal a Váci Mûvelõ-

dési Központban, ahol ok-
tóber 16-án került sor a
megyei ifjúsági sakkver-
senysorozat második felvo-
nására.
Begyûjtöttünk egy egyéni

aranyérmet ( –
I. korcsoport), egy egyéni
bronzérmet (
– IV. korcsoport), valamint
hazahoztuk a III. és IV. kor-
csoportos csapatunk harma-
dik helyezését igazoló okle-
veleket is. A csapatsikert
szokás szerint a

és ) négy
gyõzelmének, és

Gyõri Gergõ

Virganc Roland

Pásztor
testvérek (Ákos Zoli

Farkas
Bence, Kókai Péter, Kuthi

Balázs, Kronovetter Marci

Lékó-Kramnyik

három gyõzelmének kö-
szönhettük.
Gyerekeink csak tavaly

kóstoltak bele a megyei
szintû versenyzésbe, ám az
idén úgy döntöttek: végig-
játsszák a sorozatot. Kel-
lenek a versenytapasztala-
tok, hiszen jövõ év tavaszán
szándékukban áll indulni a
diákolimpián is, ahol szintén
jó lenne sikereket elérni. Ezt
a célt szolgálja a heti két-
szeri sakkfoglalkozás is, ahol
például elemezzük a nem-
rég lezajlott
világbajnoki páros mérkõzés
néhány játszmáját is. A jövõ

sárlási utalványát és a Libra
Könyvesbolt 1500 Ft értékû
könyvutalványát

Októberi számunk megfejtése:

Gratulálunk! Nyereményüket
postán küldjük el.

sorsoljuk ki.

"Hirtelenmeg fordu l
s becsapjaa kaput."

A 2.000 Ft értékû vásárlási
utalványt (Bag,
SzentAndrás u. 55.), az 1500 Ft
értékû könyvutalványt pedig

(Temetõ út 1.)
kedves olvasónknyerte.

Sima József

Kuti Lászlóné

Lapzárta

O rvos i No b el-d íja sok
2004-ben az orvosi Nobel-
díjat és

kapta a
megfejtésben található ku-
tatásaikért.

Richard Axel
Linda B. Buck

Vízszintes: 1. A megfejtés
elsõ része (zárt betû: S)

57. A
megf e j t é s

harmadik
része.

12. …-zug 13. Fûtõanyag 14.
Mutató névmás 15. Látható
sugárzó energia 16. Bór 17.
Gramm 18. Volt 19. Spanyol
autójel 20. Szántóeszköz 21.
Táncos mulatság 23. LOAR
25. Liter 26. Személyes név-
más 27. Kurucok ellen har-
coló császári katona 29.
Házát felhúzza 33. Fájdalom
elmondása 36. Sorszámoz
37. Sokat dolgozó (szleng)
39. Névelõ 40. Jód 41. Csor-
dultig 42. Trombita hang 44.
Rin-tin-… 46. Egyharmad!
47. Ipszilon 48. El! 49. Méter

50. Orvosi recept 51. Ud-
varra 53. Sportfogadás

55. Az elsõ asszony
56. Tova

11.

évben már hazánkban is a
kiemelt sportágak egyike
lesz; ennek következtében
komolyabb anyagi támoga-
tás várható a sportalapból,
mely szigorúan az utánpót-
lás nevelésére lesz felhasz-
nálható.
A jelenleg alakuló Galga-

vidéki Sakkbarátok Sport-
egyesülete (GVSE) elébe
megy ennek az örvendetes
eseménynek. Az egyesület
jelen van a környék néhány
iskolájában, óvodájában,
ahol rendszeres sakkfoglal-
kozások keretein belül nép-
szerûsíti az izgalmas szelle-
mi sportot. Fiatal verseny-

zõink immár a saját, nemso-
kára hivatalosan funkcionáló
sportegyesületük szervezé-
sében versenyezhetnek. A
GVSE igyekszik megfelelni
a jövõ kihívásainak, alapve-
tõen régiónk utánpótlásá-
nak nevelésére összpontosít-
va. Új színnel gazdagodik
tehát a környék sportélete, s
fiatal versenyzõink orszá-
gunk sakkéletének pezsgé-
sébe olvasztják majd a
Galga környékén élõ sakk-
barátokat.
Így legyen!

sakkoktató
TóthMáté József
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